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EXPERT

() MARKA-KUIVAIMURI

(c2) VYSAVAC PRO VYSAVANIi ZAMOKRA | ZASUCHA
() MOKRO-SUCHY VYSAVAC

() NEDVES- SZARAZSZIVO

HAEKTPIKH MHXANH YITPOY KAI ZTETNOY KAGAPIZMOY

SESALNIK ZA MOKRO, SUHO SESANJE

USISAVAC ZA SUVO | MOKRO CISCENJE

USISAVAC ZA SUHO | MOKRO USISAVANJE
ASPIRATOR EMED-USCAT

NMPAXOCMYKAYKA 3A CYXO U MOKPO MOYNCTBAHE
NMMAOCOC A1 MOKPOIO TA CYXOIro MPUBMPAHHA
SLAPIO IR SAUSO VALYMO SIURBLYS

() PUTEKLU SUCEJS MITRAI UN SAUSAI TIRISANAI

(&) VEE- JA TOLMUIMEJA

mx) MPABOCMYKAJIKA 3A CYBO U BJIAXXHO CMYKAHE
B TS WY BIEN

ASPIRADOR DE PO E AGUA
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B 1. Der Sauger hat einen rostfreien Edelstahltank mit
einem Fassungsvermogen von 30 Liter. 2. Automatiksteck-
dose mit Nachlauf, an der handgefuhrtes Werkzeug ange-
schlossen werden kann. 3. Mit der Blasfunktion kann der
Sauger auch fur diese Aufgabe verwendet werden. 4. Am
Sauger kann das Zubehor praktisch an den Haltern unter-
gebracht werden und ist somit jederzeit griffoereit. 5. Das
Kabel, mit einer Lange von 5 m, kann praktisch am Haken
verstaut werden. 6. Der ergonomische Schubbutgel und
der Tragegriff sind optimal positioniert, damit lasst sich
der Sauger ohne Probleme bewegen und entleeren. 7. Mit
den 2 Radern und 2 Rollen I&sst sich der Sauger leicht und
sicher bewegen. 8. Mit der Wasserablassschraube kann das
im Behalter befindliche Wasser einfach entleert werden.
@ 1. The vacuum cleaner has a rust-proof stainless steel
tank with a capacity of 30 liters. 2. Automatic socket with
trailing action to which a manually operated tool can be
connected. 3. The blowing function enables the vacuum
cleaner to be used for this task as well. 4. The accessories
can be kept on the practical holders that are provided, so
they are always ready to hand. 5. The cable, which is 5 min
length, can be stowed away practically on the hook. 6. The
ergonomic push bar and the carry-handle are perfectly po-
sitioned for moving and cleaning the vacuum cleaner with
ease. 7. With the two wheels and two rollers, the vacuum
cleaner can be moved about easily and safely. 8. The wa-
ter drain screw makes it easy to empty out the water in the
tank. @@ 1. L'aspirateur est équipé d’'un réservoir en acier
inoxydable d'une contenance de 30 litres. 2. Prise électrique
automatique avec courant d'inertie sur laquelle peuvent étre
branchés les outils a guidage manuel. 3. Grace a sa foncti-
on soufflage, I'aspirateur peut également étre utilisé pour
souffler. 4. Possibilité d'accrocher les accessoires aisément
aux crochets qui restent ainsi toujours a portée de main. 5.
Possibilité de suspendre le cable d'une longueur de 5 m. 6.
Emplacement idéal du guidon ergonomique et de la poignée
de transport pour faciliter le déplacement et la vidange de
I'aspirateur. 7. L'aspirateur est facile et sGr a déplacer grace
aux deux roues et aux deux galets. 8. Le bouchon fileté de
vidange d‘eau permet de vidanger facilement I'eau restant
dans le réservoir. @B 1. L'aspiratore ha un serbatoio in acci-
aio inox di 30 litri di capacita. 2. Presa di corrente automati-
ca con spegnimento ritardato a cui si puo collegare |'uten-
sile condotto a mano. 3. Grazie alla funzione di soffiaggio
I'aspiratore puo essere impiegato anche a questo scopo. 4.
Gli accessori possono essere conservati comodamente sui
supporti per essere sempre a portata di mano. 5. Il cavo di
5 m di lunghezza pu0 essere avvolto comodamente sul gan-
cio. 6. Il manico ergonomico e la maniglia di trasporto sono
posizionati in modo ottimale in modo che l'aspiratore pos-
sa essere spostato e svuotato senza problemi. 7. Grazie a
2 ruote e 2 rotelle si puo spostare l'aspiratore in modo fa-

presenta un depdsito de acero inoxidable con un volumen
de 30 litros. 2. Toma de corriente automatica con marcha
en inercia que se puede conectar a la herramienta manual.
3. El aspirador también presenta funcion de soplado. 4. Los
accesorios del aspirador se pueden guardar practicamente
en el soporte estando a mano en todo momento. 5. El ca-
ble, de 5 m de longitud, se puede colgar de manera practi-
ca por el gancho. 6. El arco de empuje ergondmico y el asa
de transporte estan posicionados de manera 6ptima para
vaciar y mover el aspirador sin problemas. 7. El aspirador
se puede mover facilmente gracias a las 2 ruedas y 2 ro-
dillos. 8. El tornillo para la purga de agua permite vaciar el
agua que se encuentra en el recipiente. @3 1. BcacbiBatoLee
YCTPOMCTBO OCHAaLLEeHO KOHTEMHEPOM 13 HepXKaBeroLew
cTann ob6bemoM 30 UTPOB. 2. BO3MOXHOCTb NogKtoue-
HUA PYYHOro MHCTPYMEHTa K aBTOMaTU4YeCckon po3eTke C
TamepoM. 3. bnarogapsa ¢yHKUNN HarHeTaHWS BCacblBa-
oLLlee YCTPOMCTBO MOXET BbITb TakXXe UCMOoJIb30BaHO AN
BbIMO/IHEHUA 3TOW 3a4a4u. 4. BO3SMOXHOCTb NPaKTUYHOIO
XpaHeHNsA NpUHaAIeXHOCTeN Ha JepxXaTensax BcacblBatoLLe-
ro yCTpowcTBa, 6narofaps KOTOpOw nepeble BCerga oyayt
HaXo4UTbCA MO pykon. 5. Ansa yaobcTBa kabenb AIMHON 5 M
MOXHO HaMOTaTb Ha KpPHoK. 6. ONTManbHOe pacrnonoxXeHvie
3ProHOMUYHOW BeAyLLer PYKOATKN 1N PYyYKU ANA NepeHOCKn
no3BosiseT 6e3 npobaem nepemeLlaTb N ONOPOXHATL BCa-
CblBatoLLee yCTpPOWCTBO. 7. bnarogapsa 2 konecam v 2 ponu-
KaM BCacbIBatoLLlee YCTPOMCTBO MOXHO f1erko 1 6esonacHo
nepemeLlatb. 8. NNocpeCTBOM BYHTA C/IMBaA BOAbl KOHTeW-
HEep C HAaXOAALWENCA B HE XNAKOCTbIO MOXeT 6bITb J1erko
onopoxHeH. B 1. Sugaren har en rostfri staltank med 30 li-
ters volym. 2. Automatik-stickuttag med efterkérning dar
ett handstyrt verktyg kan anslutas. 3. Med blasfunktionen
kan sugaren aven anvandas fér denna uppgift. 4. Tillbehoret
kan fastas praktiskt vid hallarna pa sugaren sa att de alltid
ar tillgangliga. 5. Kabeln vars langd uppgar till 5 m kan for-
varas praktiskt vid kroken. 6. Den ergonomiska skjutbygeln
och barhandtaget ar optimalt positionerade sa att sugaren
kan flyttas och témmas utan problem. 7. Med 2 st fasta och
2 st svangbara hjul kan sugaren flyttas snabbt och sakert. 8.
Med avtappningspluggen for vatten kan vattnet som finns i
behallaren snabbt tappas av. G® 1. Odkurzacz wyposazony
jest w zbiornik ze stali nierdzewnej o pojemnosci 30 litréw.
2. Gniazdko automatyczne zanikowe, do ktérego mozna po-
dtgczy¢ narzedzie prowadzone recznie. 3. Funkcja nadmu-
chu pozwala na uzycie odkurzacza rowniez do tego celu. 4.
Aby osprzet byt zawsze pod reka, mozna go przechowywac
na praktycznych mocowaniach na odkurzaczu. 5. 5-metrowy
przewod mozna zwingc i zawiesi¢ na haku. 6. Optymalna po-
zycja ergonomicznej rgczki i uchwytu do przenoszenia urzad-
zenia zapewniajg tatwe przemieszczanie i oproznianie od-
kurzacza. 7. Dzieki wyposazeniu w 2 kétka i 2 rolki odkurzacz
mozna przemieszczac fatwo i bezpiecznie. 8. Sruba spustowa
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cile e sicuro. 8. Grazie al tappo a vite e possibile scaricare wody umozliwia tatwe oprdoznienie zbiornika.
facilmente I'acqua residua dal serbatoio. @ 1. El aspirador
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